
 

Indication: A remettre aux personnes ayant reçu une  

décision négative exécutoire à l’égard de leur demande d’asile 

Informations supplémentaires : http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide 

 

Hinweis: Abzugeben an Personen mit rechtskräftigem Asylentscheid.  

Weitere Informationen in diesem Zusammenhang: http://www.fluechtlingshilfe.ch/hilfe 

 

(amhari) 

 

ያቀረቡት የጥገኛነት ማመልከቻ ኣልታመነበትም ወይም ኣለታዊ የጥገኝነት ዉሳኔ ተወስኖብዎታል። እርስዎ 
ይግባኝ ኣሊለም ወይም ይግባኝ ያለት ውድቅ ሆኗል። 
ይህ የኢንፎርሜሽን ወረቀት ያሇዎትን መብት ያብራራልዎታል። ጽሑፉ የተዘጋጀው በስዊዘርሊንድ 
የስደተኞች የእርዳታ ድርጅት SFH ነው። ድርጅቱ ከመንግስት ነጻ የሆነ፣ ጥገኝነት ሇሚያመሇክቱና 
ሇስደተኞች መብት የሚከራከር ድርጅት ነው። 
 
የጥገኛነት 
ማጣሪያ 

 የርስዎ የጥገኛነት ማጣሪያ ሙለ በሙለ ኣልቋል። ባሇስልጣናት 
 ስዊዘርሊንድን ሇቀው እንዲወጡ ኣዘዉታል። 
 በዚህ ምክንያት ከመቀበያው ጽሕፈት ቤት ሇኣንድ ቀን (እስከ 24-ሰዓት ድረስ) 

የሚያገሇግል፣ ሇሁለ ባቡሮች የሚያገሇግል ቲኬት ይሰጥዎታል።  
የመኖሪያ 
ፈቃድ 

 እርስዎ ኣሁን በስዊዘርሊንድ ዉስጥ በሕገወጥነት ነዉ ያለት። ሇመኖሪያ 
የተሰጠዎትን ቤት ሇቀው መዉጣትና በግልዎ መስተዳደር ኣሇብዎት።  

 ከዚህ ኣገር እስከሚወጡ ድረስ፣ የጥገኛነት ማጣሪያ ማህደርዎን በሙለ ይዘዉት 
ይቆዩ። 

 ባሇስልጣናት እርስዎን በመደጋገም ስዊዘርሊንድን ሇቀዉ እንዲወጡ ያዛለ። 
 መስራት ኣይፈቀድልዎትም። 
 ምናልባትም ስዊዘርሊንድ ዉስጥ በሕገወጥነት ስሇሚኖሩ ሉቀጡ ይችሊለ። 

የችግር እርዳታ- 
ገንዘብ 
የሇዎትም? 

 ኣገር ሇቀው እስኪወጡ ድረስ፣ ምንም እንኳን በሕገወጥነት ስዊዘርሊንድ ውስጥ 
ቢኖሩም፣ የችግር እርዳታ የማግኘት መብት ኣሇዎት። እርዳታው ምግብን፣ 
መኖሪያን፣ ልብስንና ሇጽኑ በሽታ የሕክምና እርዳታን ያጠቃልሊል። 

 የችግር እርዳታ እርስዎ ራስዎ ባገኙት የሶሺያል እርዳታ ሰጪ ቢሮ 
„Sozialhilfestelle“ ማመልከት ይችሊለ። 

 እያንዳንዱ ካንቶን ማመልከቻዎን የሚያጣራው ራሱ ነው። 
 እርስዎ ኣስቀድመው ወደ ዉጭ ኣግር ፖሉስ „Fremdenpolizei“ እንዲቀርቡ 

ይነግርዎት ይሆናል። እዛም የርስዎ ማንነት ይጣራል፣ የጅዎ ኣሻራም ይወሰዳል። 
ምናልባትም ወዲያው እስር ቤት ሉገቡ ይችሊለ። 

 ኣብዛኛው ጊዜ የችግር እርዳታውን፣ እርስዎን ካገር እንዲወጡ ወዳዘዘው ካንቶን 
ሄደው እንዲያመሇክቱ ይነግርዎት። ይህ ካንቶን በጥገኝነት ዉሳኔው በመጨረሻ ገጽ 
ሊይ ሰፍሯል። 

 መስሪያ ቤቱ እርስዎን መርዳት ካልፈሇገ፣ ምክንያቱን በጽሑፍ እንዲሰጥዎት 
ይጠይቁ። ይግባኝ ማሇት ይችሊለ። ወደ ጠበቃ ይሂዱ። 

መታሰር፡  ወደ ጽሕፈት ቤቶች ሲሄዱ፣ ሉታሰሩ እንደሚችለ ማወቅ ኣሇብዎት። 
 እስር ቤት ውስጥ፣ ከጠበቃዎ ጋር ሇመገናኘት፣ ሇዘመዶችና ሇሚያዉቁዋቸው 

ሰዎች የማሳወቅ መብት ኣሇዎት። ከባሇስልጣናት እርዳታ ይጠይቁ። 
 ቢዘገይ ከኣራት ቀናት በኋሊ፣ መታሰርዎ ሕጋዊ መሆኑን ዳኛ ማጣራት ኣሇበት። 

ካገር መዉጣት፡  ባሇስልጣናት እርስዎ በፈቃድዎ ወደ ኣገርዎ እንዲመሇሱ ይጠብቃለ። 
 ወደ ኣገርዎ ሇመመሇስ ከፈሇጉ፣ ሇውጭ ኣገር ፖሉስ ይንገሩ። 
 ወደ ኣገርዎ ሇመመሇስ ወረቀት ካስፈሇገዎት፣ ካገርዎ ኤምባሲ ጋር ይገናኙ። 

ኣብዛኞቹ ኣገሮች በዋናው ከተማ በርን ዉስጥ ኤምባሲ ኣሊቸው። ጀኔቫም ዉስጥ 
ቆንሲሎች ኣለ። 

 ካንቶን ዉስጥም የመመሇስ ምክርና እርዳታ ይጠይቁ። 
ተጨማሪ 
ማብራሪያዎች፡ 

 ከወንጀሇኝነት ራስዎን ይጠብቁ። 
 ስዊዘርሊንድ ዉስጥ ሇሚገኙ ዘመዶችዎንና የሚያዉቁዋቸዉን ሰዎች ስሇ ሚገኙበት 

ሁኔታ ይንገሩ። 
 በስተጀርባው ያካባቢ መስሪያ ቤቶችን የሚመሇከት ተጨማሪ ኢንፎርሜሽኖች 

ያገኛለ።  

የሚሞሊ                                                                                 . 
የችግር እርዳታ ማመልከቻ 
 
ስም፡                             N-ቁጥር፡                                   . 
የጥገኛነት ዉሳኔ በ፡                . 
እርዳታ ያስፈልገኛል፣ ሇራሴ ሰርቼ መኖር ስሇማልችል፣ በችግር ሊይ ነው ያሇሁት። 
በፌደራል ሕግ ምዕራፍ 12 መሰረት የችግር እርዳታ እንዲደረግልኝ ኣመሇክታሇሁ። 
ዕሇት፣ ፊርማ                                                           . 

http://www.fluechtlingshilfe.ch/aide
http://www.fluechtlingshilfe.ch/hilfe


 
 
የችግር እርዳታ 

Nothilfe – offizielle Anlaufstelle / Aide d'urgence – Bureau officielle / Ufficio competente per le prestazioni di assistenza / Basic 
Assistance – official Aid / Ayudo oficial / Entidade oficial de apoio a pessoas em situação de necessidade / Танд буцалтгүй тусламж 
үзүүлэх байгууллага / Özel danışma yada yardım büroları / Первая помощь – официальное учреждение 

 نقطة المعونة في حالات الضرورة لدى الجهات الرسمية    

 
     

 

የግል ኣማካሪ ወይም እርዳታ ሰጪ 

Private Auskunfts- oder Hilfsstellen / Service de consultation ou Aide privée / Consulenze private / Privat consultation or Aid / Ayudo 
particular o servicio legal / Entidades particulares de informação ou apoio / Хувийн лавлах товчоод буюу туслажийн газрууд / 
Resmi makamların acil yardım büroları / Частные справочные бюро или вспомогательные учреждения 

 /  النقط الغير حكومية للاستعلامات والمساعدات    

 
 

ነጻነት የማጣት ጉዳይ (እስር) ሲያጋጥም እርዳታ 

Hilfe bei Zwangsmassnahmen (Gefängnis) / Aide en cas de «Mesures de contrainte» (détention) / Consulenze per le misure 
coercitive (prigione) / Assistance in case of detention / Ayudo in caso de detención / Entidade de contacto para medidas coercivas / 
Албадан шахалт үзүлэх газар / Zorlayıcı tedbirler üzerine bilgi edinme ve danışma büroları (hapıshane) /  

Помощь при вынужденных мерах (тюрьма) /                                                             نقطة الاتصال الخاصة بالاجراءات الاجبارية 

  

 
 

የሕክምና እርዳታ (ሆስፒታል) 

Medizinische Hilfe (Spital) / Aide médicale (Hospital) / Aiuto medicale (Hospedale) / Medical Aid (Hospital) / Hastane / 
Медицинская помощь (больница)  

   
 

 


